
Szarvas januar 5. szám. Kilenczedík évfolyam. 

Beliczey utcza 11. szám, hova a lap szellemi részét 
illető közlemények küldendők. 

K é z i r a t o k v i s s z a nem a d a t n a k . 
BÉRMENTBTIjEN I/EVEI/EK -ETj jNBM PO a ADTATNAK. 

ész évre . . . 4 írt. — Félévre . . . . 2 f: 
Negyedévre . . , 1 frt, — Egyes szám . 8 kr 

yVlEGJELEN HETENK1NT EGYSZER VASÁRNAP. 

Beliczey-utcza 11. szám, (saját ház,) 
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron 
Bélyegdíj minden hxrdetéséet 30 

va az 

Bécset ez évben a császári jub i leum alkal -
mából az idegenek n a g y tömege fog j a felkeresni. 
E z t az a lka lmat fe lhasználni arra , ho-gy a Bé-
cset felkereső külföldiekét a r r a indí tsuk, hogy a 
m a g y a r székes-fővárost felkeressék, hazafias köte-
lesség. Ez indí to t ta B u d a p e s t vezető ipa ros és 
kereskedő köré t arra* liogy m mzeiközi kiállítást 
rendezzen, az egészsegügy, nép es hadsereg élelme-
zés, sport es idegenforgalom részére, találmányok 
és újdonságok külön kiállításával, kapcsola tban. A 
kiáUitás u Viiroa.igetben lesz és m á j u s 15-éiöl 
szép Lem bei* 30-ig tar t . 

T a g a d h a t a t l a n és tapasztalat á l ta l is bebizo-
pyi to t t tény az, hogy mig a nagy országos sőt 
világkiáll í tások, sem a kiáll í tóknak, sem a kiálli-
tást lá togató közönségnek nem hozták m e g azt a 
v á r h a t ó n a g y eredményt , a d d i g a szav és külön-
leges kiállítások mindig kedvező eredményedet 
tud tak fe lmutatni . 

E tény magyaráza ta kézzel fogható . A szak-
kiállí tás igen nagy és hálás te re t nyú j t a kiállí-
tónak arra , hogy készí tményeit a leghatásosabb 
módon tegye hozzáférhetővé, ami a nagy szabású 
országos — vagy világ kiál l í tásoknál úgyszólván 
lehete t len . A nagy a rányú kiállításoknál a kiállí-
tot t t á r g y a k sokfélesége, számtalan vál tozata, tel-

a a lanogatót, a ki l eg jobb aka ra t a 
mellett sem képes a tárgyak tőméntelenségében 
feltalálni azokat, a melyek i ránt különösen érdek-
lődik és a mennyiben feltalálná, képtelen a kiál-
lításon szerzett benyomásoktól , az őt különösen 
érdeklő dolgokat emlékezetében vi lágosan megtar-
tani és azoknak szükség esetén hasznát venni. 

Másképpen van ez a szak- és különleges ki-
ál l í tásoknál . A lá togató minden n a g y o b b fárad-
ság nélkül tiszta és világos átnézetet kap a ki ál 
litott évs őt különösen érdeklő tá rgyakró l és min-
den nehézség nélkül keresheti fel és ta lálhat ja 
meg azokat a t á rgyaka t illetve azokat a czégeket 
a melyek reá nézve különösen fontosak . 

A szakkiáll í tások főleg a kis iparosra fonto-
sak. A m i kis iparunk az utóbbi években hatá-
rozot tan nagy lendületet vett, de tu la jdonképpen 
mind eddig ezt kézzel foghatóan bebizonyítani 
alkalmunk nem vol t . Az országos és világ-kiállí-
táson rendkívül nagy a Ir.állitók s^nma s képvi-
selve főleg a nagy ipar van. A mi természetes is 
A gyár ha ta lmas p r o d u c t u m a e lnyomja a k i s ipa-
ros kisebb fokú készítményeit, mig a szakkiállí-
táson a kis ipar, ha nem is előnyösebben, de min-
denesetre hasonló előnyökkel van képviselve, mint 
a gyár ipar. E s éppen emez egyenlő előnyök ígé-
rik ugy anyagi valamint erkölcsi szempontból a 
legszebb sikert . 

Felvétetett Szarvason, 1898-ik év január hó 20-án 
a járási szolgabírói állásra történendő jelölés ügyében 
összehívott járási vármegye bizottsági tagok, értekezíé-

Jelen Toltak: 

Kontúr József, Gr. Bolza Géza, SzirmayL. Árpád, 
Dimay Alajos (Szentandrás), Krcsmárik János, Léderer 
Rudolf (Szentandrás), Pintér Pál' (Szentandrás), Fabó 
Emánuel (Szentandrás,) Fabriczy Soma (Szentandrás), 
Klenk József, Danes Béla, Csonka Pál, Póhl Dániel, 
Póhl Gábor Haviár Dániel, Melis György, Bankó György, 
Dr. Haviár Gyula, Melis Mátyás, Sinkovicz Pál, Dr. 
Reisman Adolf, Grimm Mór, Medveczky József, Bakay 
Sándor, Kollár János, Mikolay Mihály, Melis Pál, Sehrei-
ber Dávid (Kondoros,) Tóth Mihály (Öcsöd), Huszerl Li-
pót, Dr. Szemző Gyula, Golian Soma és Zlinszky István 
torv. hatósági biz. tagok. 

1. Kontúr József szól először, s köszönetének ád 
kifejezést hogy a törvényhatósági biz. tagok az ő felhí-
vására oly szép számban jelentek meg. Az ügy, mely 
miatt szükségesnek tartotta a bizottság tisztelt tagjainak 
összehívását, jelezve volt a meghívóban, s igy azt is-
mételni nem tartja szükségesnek, hanem arra kéri. a 
törv. hatósági biz. illetve az értekezlet igen tiszt, tag-
jait, hogy az értekezlet vezetésére elnököt választani 
szíveskedjenek. , 

Az értekezlet Kontúr Józsefet kéri fel az elnöki 
szék elfoglalására, ki is azt elfoglalván, a jegyzőkönyv 
vezetésére Zlinszky Istvánt hívja fel. 

2. Az értekezlet elnöke előadja, hogy az elhalá-
lozás folytán megürült járási szolgabírói állás mikéat 
és kivel történendő betöltése nem lehet közönyo$. a 
járásra nézve, minél fogva többek óhajtására is, szük-
ségesnek tartotta ezen értekezlet összehívását annál is 
inkább, mert nem lehet közönyös reánk nézve az, hogy 
ki fogja ezen állást betölteni, de szükségesnek azért is, 
mert egy negyed század óta vármegyénkben gyakorlat 

Nem hérdézem, . . 

Nem kérdezem, szeretsz-e engemet, 
Vagy boldogit-e ez a szerelem ? 
Boldogtalan az sohasem lehet. 
Aki szent — szeretve végtelen. 
Mint annyi más, én n i f j ú vagyok, 
Munkára, lettre, mindij kész karom 
Hű sziv az, mit szerelemedért adok, 
8 cserebe csak szm det akarom. 
Rogy holdon vagy szeretve általam, 
Éaes leánykám, nem is kétkedem •— 
De ezt az üdvöt én adom magam, 
Vagy más is adhatná azt kívülem ? 

Oh mond leányka, fájna-e neked, 
Ha elhagynálak hazug, Hitelen, 
És más ölében tudva engemet, 
Gyógy ulna-e ez a seb sziveden ? 
Amit az ajkam néked hazudott, 
JJlv más beszélné, elhinned szavat, 
tí amit szerthwm neked nem adott, 

2 mas iieti 
Avagy siratnád hűtlenségemetf 

8 nem volna vágyad semmi más után ?., , 
Lelkemnek üdv<\ aki igy szeret, 
Csak az szeret őszintén, igazán. 

Moolygó nyári uap. Virágok mámorító illatával 
van tele a levegő. A ragyogó nagsugárban hnnes pil-
langók játszadoznak: fi-nn a legben pacsirta dalol 
örök saerelemről párjának, szereimet mámort lehel a 
természet. 

A kertvégi kis vóz-alugasban ifjú páriil. A leány 
szép szeuiéiK'lc tekintete tnessye — a kert végénél 
kezdődő rónába vész, ahol a csalfa délibábból lassan-
ként egy képet lat kibontakozni, melyet az ifjú szavai 
varázsolnak eléje. 'íJ 

— A jövő, a melyet most rajzoltam elölted, még 
messze. — Szól tovább az ifja. — Távol a czél, mely-
ért sok veszelj közi kell küzdeni m, esse.r örvényt rejtő 
utón. A küzdelem nehéz Írsz, ele keblemet az őserő 
dagasztja, kér. karom erős, szivem és eszem helyén. 
Lehet, hogy a létért való küzdelem sokáig fog távol 
tartani tőled és oly körülmények közzé fog juttatni, 
hogy hírt sem fogs/. hallani rólam. 

D« én bátran fogok szembe szállani minden aka 
dállyal, reményt és uj eröt fog önteni beiéiii — ha 
csüggedek — viszont szerelmed biztos tudaia. Nos mond 
Etel szeretsz? Enyém leszel ? 

A lány szeme lassan kötiybelábad és boldogságtól 
eltelve súgja: 

— Szeretlek ! Tied leszek. Erősen szemébe néz 
az i f jú és halk, de érczcs hangon mondja; 

- Esküszöl ? 
— Esküszöm! 
S az elhangzott eskünek .tanúi voltak: 

pille, dalos madár, nyíló virág és az . . , Isten. 

Rónai Tihamér házas életéről sok mindent fe-
csegett a pletyka. Az uzsonna traccsókön állandóan 
szőnyegen forgott ez a tárgy. 

A nők között természetesen inkább a feleségnek 
fogiák pártját, mig a férjet ugyancsak megmosták 
in effigie. c 

Elmondták róla hogy korhely, nagy pénzbe ját-
szik, mig otthon családját nyomorogni hagyja. Neje 
iránt durva, rossz mint a legutolsó paraszt. 

A férfiak közt meg azt rebesgették, hogy az 
asszonynak „múlt"-ja van. 

No de a halottakról vagy jót vagy semmit. 
Mert ma már a gazda kinn nyugszik a temető. 

be:>. Két kis gy rmeke: Mariska. Erzsike, atyjuk ne-
héz betegségét örökölték s most ott fekszenek a kór-
ágyon. - * -

Ha az ember az aggodalommal fel éj ok hajló nőt 
látja, alig hiszi el, hogy ezeknek a kis gyermekeknek 
az anyja. A hajá teljesen ősz már. A sok - szenvedés 
és bánat végig szántogatta az élet súlyos ekéjével a 
magas homlokot és letörölte róla a szépség hímporát, 
Mert azt mondják az emberek, hogy valaha' a megye 
legszebb lánya volt. 

Ma már töpörödött anyóka. 
A cseléd e^y névjegyet hoz be. Eajta éz áll: 

Dr. Báltay Elemér 



volt, hogy a járási tisztviselői állások betöltésénél res-
pectálták a többi járások, ugy a központ is, a járás 
óhajtását akkor, ha a bizalom egy, — az állásra minden 
esetre teljesen qualifikált — egyénben összpontosult. 
Kéri tehát az értekezletet melyen a járás minden köz-
ségét képviselve látja, — hogy véleményének őszintén 
kifejezést adni, ha lehető, «egy személyben — megálla-
podni méltóztassék. 

Szirmav L. árpád szarvasi lelkész emelkedett szó-
lásra, s a tőle megszokott ékes szavakkal ajánlja Ifj. 
Salacz Ferenez t.-beli szolgabírót mint olyat, aki a köz-
igazgatás terén több év óta eredménnyel működik, kit 
mindannyian ismerünk: ki ugy képessége, mint szolid 
modora és lankadatlan szorgalmával biztosítékot nyújt 
arra nézve, hogv a belé helyezett bizalmat mindenkor 
igazolni fogja: Ajánlja ujolág ifj. Salacz Ferenez egy-
hangú jelölését. 

Ezen indítványhoz Dr. Kresmárik János j. főszol-
gabíró a saját részéről meg annyit tart szükségesnek 
felemlíteni, hogy Ő, mint a jelöltnek közvetlen főnöke 
csakis dicsérettel emlékezhetik meg ifj. Salacz Ferencz-
ről; a ki hivatalában kifejtett buzgalma, ér te lm ős-
sége és szorgalma által eddig is legnagyobb mértékben 
vivta ki elismerését. 

A jelenlevők csatlakozva szónokok által ajánlóit 
t.-beh sz-biró egyhangú jelöléséhez; miután elnök azon 
kérdésére, hogy van-e valaki a jelenlevők között a ki 
esetleg mást ís óhajtana jelölni V zajosan ismét ifj. Sa-
lacz Ferenez neve hangzott fel, mire az értekezlet el-
nöke határozatképen kimondá hogy: 

Az értekezlet a betöltendő járási szolgabírói állásra 
egyhangúlag ifj. Salacz Ferenczet 

K I R E K . 

— Jótékonyczélu estély. A szarasi u 
agyésület, f. 1898. évi február hó 6-én az „Árpád-
szálló" dísztermében .-aját pénztárának gyarapítására 
Adámy Rezső tanilokékpző tn<;éze.i ..enotanár vezetése 
mellett színi előadással egybekelt m o u s t ; r e - h a n g-
v e r s e n y t rendez, s reá a ii. é. közönséget tisztelet-
tel meghívják a rendezők. Mtlsor: 1. Egyveleg Verdi 
„Attila14 ozimti operájából. Irta Ádámy Éezsö. Előadja 
a-helybeli műkedvelőkből alakult nagy zenekar, úgy-
mint :* Dr. Mazor Elemér és Sehiff Izidor urak 1-sö-
l^gedíi Horváth Aladár és Ádámy Sándor imik 2-od 
hegedű, Gaál Károly és ifj. Gaál Károly urak viola, 
Salacz Aladár ur gordonka, Saskó Soma ur uagybőgő, 
Fertig Alajos ur fuvola, Balogh János uv klarinét, 
L'jkoe/>ky X'ál és Gerhurdt Iános Urak troinbita, Ma-
rosán János posaune, liohoska Géza, ítohoska Béla, 
Brozik Karoly és liohoska Jenő urak zongora, Brözik 
Lajos ur harmonium, Papszász Gyula ur nagydob, Ri-
degli János ur cinella. Bohus Elemér ur kisdob, Sztik 
Gyula ur tiangulum. 2, Ezt követi • „Az angyal", víg-
játék 3 felvonásban, irta Rosen Gyula, fordította Adámy 
Rezső, Személyek : öaldutt Albert kereskedelmi tanácsos 
Adámy Rezső, Arabella, neje Moravcsík Józ-élné. ^Mo-
rcz és Gertrúd, ezek gyermekei Ridegh János és Eszes 
Ilonka. Ruueclc, ügynök Saslcn Sámuel. Mártha leánya 
Benka Jolánka. Audreé Károly. TJdvardi Sándor. Fe-
renez Saldau szolgája, Molnár János. Suyó: Papszász 
Gula. 3. Az 1-sö és 2-ik felvonás' közben „Lóin 

tendő járási szolgabrroiállasra Bal" Gilct-tőJ átírta Adámy Rezsó, előadja a fenti 
renczet jelenlegi Uszlelelboti j é A g-ik és 3-iic felv. kfizt „A hegyínianok" 

szőlgaljirót jelöli, s megválasztatása érdekében a vár-»v e gyÖ Skarra i r t a : A d á m y Rezső Zenekari kinéret mel-
megye í»z. tagjait is felkéri a e s aüa t eá s r a . ; lett előadják : Benka Jolán, Benka Ilka, Dérczy Ella, 

3. Havíár Dániel indítványozza, hogy az ertekezlet jionka, Holéczy Etel, Holéezy Gizella,, Holéczy 
ezen egyhangú határozatáról ugy ő méltósága a vmegye E l l í r e n j a Jancsovícs Teréz, Józsa Jolán, Józsa Ilka, 

Yícniínifi valamint . rPfikintf'f:fts Dr. Fábl'V Sándor Űr millt m » , . i . » Tí/V/cí Ttfavönl főispánja,, valamint Tekintetes Dr. Fábry Sándor úr mint 
a vármegye alispánja is értesíttessék az értekezletből. 

Ezen indítvány is egyhangúlag elfogadtatván, az 
ért. elnöke határozatkép kimondá hogy : 

Az elnökség kötelességének fogja tartani ezen in-
dítvány érteimében járni el. 

Az értekezletnek egyébb tárgya nem lévén, az el-
nök által bezáratott. 

Kiss Irén, LAszióffy Blanka, Lászlélfy Rózsi, Marsai 
Emília, Marsai Ilka, Mihályfii Emma, Nagy Blanka 
Réthy Bözsike, Szőke Rózsi ka, Stein Maliid, Deni-
csálc'Jözset, Foldváry János, Gaál Sándor, Grósz Lam-
bert, Schiosser János, Papszász Gyula, Dankó Sámuel, 
Czernák János, Simkovics Pál, Ridegh János, Molnár 
János. 5. Záradékul a vígjáték után „Induló" Xyo-
ohonra átirtaAdáuiy Rezső. A zenekar kísérete mellett 

Kelt mint fent. . előadja: Benka Joíán, Benka Ilka, Eszes Ilonka, Józsa 
Jegyezte ; Zlinszky István az *rt. jegyzője^. Kontnr j J o l j l T l k L á s z ] ő f y Bözsi, Mihálylfy Emma és Szőke 

József az ért. elnöke. ., , Rözsika k.«a. (A xyophonokat, Schiosser János ur hely-
e z értekezlet megbízásából felkeretnek a jarasi ^ _ m t a I o s készítette. Helyárak: körszék 1 fit, zárt^ 

azon megye bizottsági tagok, lak az crLekezloten bar- s z é k , 8(J k á l J ö h e | v : 5 0 i<r, k.írzat: 30 kr. diákjegy 
mily okból meg nem jelenhetlek, hogy a mennyiben az 2 5 . k r ^e]ölfi» /eiéseke.t hirlapilag kö-zönetlol' nyugtáz-
értekezlet határozatát osztjAk szíveskedjenek e^en jegy- ^ j k e l ö r B vflHhatők : Molnár János tanitönál, 
tfnlrnmrtrrvf tilAl«-fr nTmrní » -r, , i • m.. . , ««-i /x wm-és Deutscli Árnán ur clIVtitöritkereHkédésébéri, este pe-

dig 7 órától a pénztárnál. Kezdete 8 órakor. Ugy tud-
juk, lio&y h« előadás után Ulncz lesz. 

~ Eljegyzés, ö s a p ó Soma helybeli tekinté-
lyes kereskedő eljegyezte S z ü l e Mariska kisasszonyt 
S z ü l e Kálmán helybeli tekintélyes iparos kedves és 
sssép leányát Gratulálunk. 

. A. m. kir. belügyuiiniszter Salacz 

ciy tuíürm 
Szarvason, 189b. jan. 2i-6n. 

Kontúr Sozscf, 
ért. Jegyző. ért* cluíík, 

'Ifj. Salacz Ferenez ogyhanga jiílolö^éhcz hozzá 
járulnak: 

Morávesik József, Réthy Sándor. Janurik János. 
Gr. Boka Pál, Áchim Ádám, Kutük £nclrnr Benka Gyula, 

Szloválí Pál, Elefánt János, Dr. Lengyel Sándor, 
Dr, Eontűr Béla/ Tepliczky János, Hajnal Béla, Dérczy P e r e u c z j ö r á s i tl)> ^olgabirót a szarvasi anyakönyvi 
Ferenez (Kondoros), Dezső Antal (OcsodJ, ülah Antal k e r ü J ú t b e k i r - állami anyakönyvvezeUVyé nevezte ki, 
(Ocsödj, Pecz Lajos (Öcsöd), Pintér Pál (bmilandras), Hymen Dr G-1 a s n e r Jakab felsővisöi 
Tolnay Ferenez (S^entandrás}, Dr. Dunay ( ) r y o^ Q i ^ n e r Annin helybeli orvos fia a mult hé-
andrás), Hutiray László (Szentandras.) j t ü U | c g y ö g t e cl l i e i n e r Dávid pécsk ai tekintélyes 

' kereskedő és birtokos szép és nnivelt leányát, Ktelkát. 
— Ipar árucsarnok Szarvason. A kereske-

döleinügyi miniszter á szarvasi iparártiesarnokra vonat-
kozó terveket átvizsgálván, azokat némi módosításokkal 

jóváhagy fa s az építkezést §497 írt 85 kr. költséggel 
engedélyezte, az épilkezés a miniszteri rendelethez; 
képest a f. év tavaszán meg fog kezdetni. 

— T á r c z á k czim alatt egy kötetnyi elbeszélést 
és kárczolatot ad ki Gelléri Miksa kedvelt régi hirlap-
irö és jeles publiezista, (Jeléri legjobb muiikáit hal-
mozta össze a sTárczák í f-ban, mélyre 1 ír tért előfizet-
hetni a szerzőnél, Budapest, VI. Terézkörut 29. s/ . 

— Lakás áthelyezés. Dr. T ak á c s Izsó 
egyetemes orvostudor lakását a Bái-ány épületéből a 
Süveges festő-féle házba (búzapiacon) helyezte át. 

— Orvosi szaktekintélyek véleménye sze-
rnt a K e t e t i J. budapesti elsőrangú czég által gyár-
tott és feltalált cs. és kir. szab. sérvkötök, orthopaediai 
gépek, műlábak, egyenesíartók (ferdenövésüeknek) a 
legjobbak és legmegbízhatóbbak. Keleti évek óta azon 
fáradozikj hogy ezen a téren a legkiválóbbat és leg-
tökéletesebbet nyújtsa, a külföldet és a legelső kliniká-
kat tanulmányozta, miért is a legmelegebben a jánlhat-
juk e kitűnő speczialitát az étdeklődőknek. 

— Rendőri hirek. Guttman Mór szarvasi la-
kos udvarából a mult év deczember hó 23-án 2 drb. 
hízott ludat loptak el. Ugyancsak deczember hó 24-én 
Bakay Dani el né kárára 4 drb. tyuket, Ponyicíky János 
kárára ugyan az nap 4 drb. tyúkot. Bárány Béla ká-
rára 1898. éri január hó 6-án 6 drb. tyúkot. Haász 
Netti kárára 2 drb. tömött ludat, és még más helyek-
ről is tyúkokat, ludakat stb. loptak el. A tetteseket a 
rendőrség felfedezte Pálinkás Sámuél és Bakator István 
csavargó egyének személyében. Az orgazdának egy 
italniérő nőt neveztek meg. Az ügy a helybéli m. k. 
iárásbiróságho^ lett átadva. — Bakos István K.-Szt.-
Mártoni lakosnál a csendőrség kutatás közben sok el-
lopott birkát és apró-jószágot talált. 

— Felhívás !! Mindazok, kik makacs csúzos és 
köszvényes bántalmakban szenvednek s hiába használ-
tak szereket avagy gyógyfürdőket, küldjék be cziineí-
Zoltán Béla gyógyszertárának (Budapest, Széchenyi-tér) 
s ingyen inegkapiák a csödahátása í)ü. Jolinisen keiiÓcS' 
(1 üveg ára 1 trt.) ha^ziuilatáiiak leírását. E szer ha-
tása kitűnő, mert még a legrégibb csúzos és köszvé-
nyes bajokat is bizton meggyógyítja. 

— Zih Károly békésszentandrási néptanító ál-
t a l— a szoczialista népbolonditó izgatók ellen — „ H a -
zaárulók" ezimén irt versei röpiratból Békésvármegye 
alispánja 2500 példányt a munkások közt leendő szét-
osztás végett megrendelt. 

— A csúzos és köszvényes bántalmakban 
szenvedőkre nagyon érdekes a Dr. Jolmsen-féle kenőcs 
leirása, melyet mindenki, ki czímét a Zoltán- féle győgy-
szertárnak (Budapest Z/,éCáhenyi-!ér) megküldi ingyen 
kapja. E szer (1 liveg ára 1 frfc.) használtával elke-
rülhetők még a gyógyfürdők is, mert hatása oly ki-
tűnő, hogy a legmakacsabb bajt ii biztosan orvosolja. 

mnir cci a 

A nő arczát pirosság lepi el, szive hevesen lüktet 
Midim a látogató belép, a felindulásnak mar nyoma 

fn nos a. 
A férfi meglepetten áll meg a küszübön, a kzí.-

kásos üdvözlés is torkán akad. 
Egy mosoly int át a nö* arc/.on,. midőn ámuló 

vendégét látja. 
— Kos, nem mer bel eb b jönni? De megijedt 

tőlem. 
— Igazán nagyságos asszonyom, maga ín sem 

tudom . . . 
— Hagyja. Egy viruló szép azszonyhoz indult, 

beváltani az esküt es talál helyette égy töpörödött 
\a 

— Semmi de. Ön i t t ítélő bíró, hát üljön ves/,teg 
és hallía«sa ínég védekezésemet. . 

— Az ön eltávozása illán csakhamar beköszön-
tütt nálánk a nyomor. Elhalt apánk, KMIt ekkor, hogy 
sok adösságol; hagyott hátra. Hogy megmentsük a név 
becsületét, el kellett adni a birtokot a kis rózbalugnh-
sal együtt. Szegényen húzód' uuk meg szegény anyámiua/ 

Ekkor jött hozzáu lv egy ember, a ki 1 oly vast 
üldözött szerelmével. Sok., sok pénzt ajánlott fel ha neje 
leszek. S én láttam anyámat küzdeni az öreg napjaira 
nem szokott nyomoirak Hog) megmeutseni őt, eladtam 
magamat. 

Most már apám, anyáin,, férjem a temetőben nyu-
goszhak. 

Ké t kis leányom fcut csupán az élethez már. S 
ezek is ki tudja meddig élnek. Néha ugy tetszik, 
mintha a megszegett éviiért büntetne i\zisten, b üyea-

kor térden állva könyörgök hozzá, liogy vegye el az 
én nyomorult bűnös életemet, csak ezt a két ártatlan 
gyermeket ne büntesse. 

De mi lelte ! Hisz ön sir? De boldog ember ön. 
Látja én már azt sem tudok. 

— Asszonyom ! FelkUzdve magam a czélig jöt-
tem ide. Ide parancsolt esküm. Itt hallottam meg, hogy 
ön másé lett, s ekkor rohantam ide, hogy magam sem 
tudom mit akartam tenni. De most — 

— Megbocsát! ? 
— Kincs arra szüksége már. Ezentúl ketten fog-

juk kérni az Istent bocsánatért. Isten önnek 
S többé nem találkoztak. 

Nehéz barna felhő* hajszolják egymást az égen. 
Tövig borzadnak a fák, midőn lombtalan koronájuk 
közt a szél át sivit. A remegő száraz ágról olykor-
olykor lnill egy levél, mintha könnyezne a vén fa. 

A természet lemet; az őszi szél a gyásJiarang 
s a váudnr felhő barna árnya a gyászkiséret. A te-
mető sírjai közt uema csend. A kegyeletes kezektől 
ííondozrtt iíirí virágukat elfünnyás^totta a dér a fü s -m 
ziíldül már. Kietlen a halál birodalma, 

A késő, hideg idő mindenkit otthonába kérget, 
szerető családja körébe. Egyedül egy gyászba borult 
nőt nem zavar semmi. Öt néni borzongatja a hosszú 
fátyolával játszó őszi szél. Itt van az ő otthona csa-
ládja, ennél a s ;rnál, a melyre zokogva borul, és a 
melyet egy márvány oszlop és kis kereszt jelöl. 

— Edinson színház- Mint értesülünk a na-
pokban igen érdekes látványosság lesz városunkban 
Egy czinnematograph tulajdonos nagy számú ködíáiyol 
képet fog bemutatni csekély belépti-dijért. Ajánljuk 
olvasó közönségünk figyelmébe. 

— Lóvásár. A közös hadügyminisztérium lova-
kat fog vásárol tatni az állam részére apr. elsején. Ajánl 
tokát már előre lehet tenni, megjelölve a ló faját és a 
korát.. 

— Általánosan tudott dolog, hogy minden-
nemű köhögés és tiidöbiijnál a csukamáj-olaj az egye-
düli és biztos szer, melyet az orvosi kar különösen 
azóta kezd ismét a gyakorlatba bevenni, amióta Zoltán 
Béla fővárosi gyógyszerész a már minden gyógyszer-
tárban kapható teljesen szag- és iz nélküli Zoltán-féle 
Cdukamájolajat forgalomba hozta. 

— Összeütközés. A 
világtalan hajnalán Srnka szarvasi gazdász bérese csen-
desen hajtott be a Yárosba a kondorosi utón. Elgon-
dolkozva a mai béresek szomorú sorsán, csendesen bo-
ingatva ért a ya-uti átjáróhoz. A tolató vonat épen 

e pillanatban futott végig a sineken A gépész a sötét-
ben nem vette észre a lépésben haladó kocsit és egye-
nesen neki vágott. A béres szerencséjére kiesett a ko-
csiból és csekély horzsoláson kivül nagyobb baja nem 
esett. A lovak is épen menekültek ebből a bizonyára 
nem kellemes éji kalandból. Minden esetre nagy gon-
datlanság az hogy az átjáró mellett bár sokszor volt 
szó egy felállítandó korlátról oz mindeddig még nincs 
meg s valószínűleg nem is lesz meg mig rn^jd valami 
nagyobb szerencsétlenség nem történik. 

— Felhivjuk t. olvasóink figyelmét Eeresztély 
Sándor elsőrangú zongóragyáros miuta-zongorateríneire 
(Budapest, Yác-zikörut 21), a hol ugy saját, mint min-
den jelesebb külföldi gyáros zongoráiból, pianiiióiból 
és hannóniumjaiból állandóan ca. 100 drb, van készlet-
ben. Eeresztély Sándor gyártmányai évek óta a legjobb 
hirnévnek örvendenek, és elsőn ndü zenészek á tal a 
legjobbaknak tartatnak. Minden hangszert 6 évi jótál-
lással ánni t , régi zongorákat, pianinókat becserél. Hi-
tel képes egyéneknek részletfizetést is kedvezményez, 
mely esetben az árak csupán 5/o-ál drágábbak, mely 
körülmény is igazolja a czég szoliditását. Bővobb fel-
világosilással, árjegyzékkel készségül szolgál. 

\ 
* 



— D r . J ó h n s e n , hires orvos hagyatéka axo.n 
reczept, mely szerint a JDr. Johnsen kenőcs készül. E 
szer hasznalatának leírásút ingyen kiteli meg a Zoltán-
féle gyógyszertár (Budapest, S/.échenyitér) mindazon 
csűz é* kötvényes betegeknek, kik czimeiket bekül-
dik áz elismerő levelek ezrei bizony irják a szer(üviig-
je 1 irt;) páia'lan csodás hatasáu 

I < 

meg a mama — hogy annyi a kopasz fej, meg az ősz 
szakai, hogy nem is érdenés erre a murira elmenni. 

De képzeld * csak Cameváb mi van készülőben 
Az alföldön lakik egy nag) bácsink, köröskörül, elte-
metve hou ezer hold £ohi|e á!wü él ott az az iszonya-
tuk n ga/dag ember esaiadíav n most egyszerre mit-
18 gondolt magában.? ír» pap.u<ak, hogy a legid-ő^ébb 
»eáüvaü Terc-sM, (h'-gv is hívhatnak valaki! Tercsinek ?) 
iVlMUíU u í;u NHiigra hu /Ál\k ; a deréig istenféleleinben 

Jn-.ímvH* jü U-ain tu u \ ir az a íoi din íves nagybácsi 
uudú Uüjek egy kis oromé a farsangban, vigyétek el tHg 
nmideutiuvá, minden bálba, hálha felc^ip magának va-
Jahii. Már niOsl kep éld t-i, Carneval, hogy az én ma 
mám garuiroz/a ezt a fiatul libát és én vele vonuljak 
be a te birodalmadba, hogy a (xiczy növerek a kik 
oly epések, meg a ELurvailiek meg a Eüinhányi Adói, 

Aev&l, ki ez évi uralmad alatt okvetlen megszerzed 
azt a mást. No mert mama is aggódik, papa is türel-
metlenkedik, 18 éves lettem s nem akarom hogy meg-
előzzenek a Giczy lányok, a Horváthék, meg a Rom-
ban y i Adél. 

E z é r t hát kedves jó Carneyát apó, fenséges her-
c/es>ein. isten hozóit ! 

y-A íj 

akik előtt ez csak m ásod i 
t ánc . Hát irf vagy csakugyan fenséges carnevál 
herczeg! Ugyebár két hónapig nem távozol körünkből. 

Ozv. Csapó Sománé* 577 számú 
meg mindenki kacagjanak rajtunk? Nem, százszor;f|p haza a. I)eák Fêrei ïcz és Gít. Csáky 

Itt vap-, Carneval apó ! Mit apó? Mi apó ? Nem, 
jövel felséges, ur hátai ma* heic/.eg, a heiczegek ko/ t 

is egyetlen igazán uralkodó berezeg, légy üdvözülve^ 
köszöntve általunk, icik férjhez Ah arunk- nn*mú, de »cm, ti^je*-ár te is azt mondod-ínségei4 berezeg, száz- j | | | sarkall bé rbe vagy ö rökárán 

•angu kérdés, első a bál a ozor nem? Ezt m-g fogod akadályozni g ^ a ó ^ U w t r U 

S most még c.-ak azt akutom tudomásodra hozni 
hogy Fóthy Jóskából csakugyan jogvégzett ember lett 

izivesí^n tartunk, meghódolunk előtted, elisuirrjük ha- s mindjárt km^vc/,iék a minisztériumba* Nagyon tet-
jalmadar, csak kérünk, mikor bevonulsz bajos *dva-!8»U iieKem, de hogy most jó. parthie is, hát kétsze-
roddal, melybe beadunk mi mind, aranyszőke, holló-: résen tetszik. Ezt szemeltem ki a magam számára. Ő 

légy segitségemré Oarnevál apó 1 De ha ennél is ötven-
ezer írtnál krzdődik az alkudozás (papa csak hartnin-
czat akar adni): bai azért nem hatok meg; gyön 

A th 

hajú, gesztenyebarna fürtü szép leányok, érezd magad 
tói közöttünk; oh, mindig átfogjuk virasztani veled az 
éjszakát s a te őrömőure még hajnalhasadáskor is lej-
teni fogjuk a táiiczot, csak maradj, légy vélünk s osz- ha leszakadj lesz más — s te leszel az biztosát] Oar-
szál igazságot. 

S mikor téged, fenséges beremegem, áz igazság! 
osztására kérlek, hadd mondjam el, mí tortént azó.a,' < 
hogy te otthagytad birodalm .dat. 

Darvas fiu hazasodm keszul. Mama azt mondja, —- 5 — 
kitűnő parthie, de ezt én már akkor is tudtam, mikor. 
még mama azt mondta, hogy a Darvas üczkót nem j 
lehet számba venni De képz« Id. herczeg, ez a fiu szőke1 

bajuszát fÖ ezer forinton alul nem adja oda, kérlek , 
jó carneval apó, ne is adhassa oda senkinek, ö nehe-
zen várta a te idejöveteledet,, de légy igazságos: ne; 
segítsed elő a szerencse vadászt, 

A cousiuomra is van panaszom, felséges ur, Oly 
feltűnően s kokettén viselkedik zsurjainkon, hogy meg-
hűl bennem a vér. De a fiatal emberek vére nem oly 
könnyen hűl meg Carneval apó, sót. felvillanyozódik- j 
és én félek,) hogy Eila el találja hőditani udvarlóiimu ( ¿j<\ 
Ciimevál apó, fenséges berezegem, nem kivánum hogy ^ 
termedben Ella halálra hüt.-e magát, de ugyebár, csak 
hoztál neki elárúsitá,-ra egy nagy kosár petrezselymet? 

De más kérésem Is van a kegyennes herczegtől. 
A mamák a bálban elszoktak szundikálni, csak a/» én 
auytiskám az oly éber, hogy a. mull farsangon u ész-
revette, hogy Hidyéghy báró, — ez azóta jegyet vál-
tott v. Da.iiiádi Sárikáviil. kinek vörös haja lángra 
gyulasztotta, — megcsókolta a hajamat, s oly kraváli 
csinált, lipgy a bálrendezök „tüza-et kiáltottak, engnn 
nem akartak többé bátba vinni. Hát most urra kérlek 
nrálkoiiö berezeg, hadd szundikáljon a mama is, hátha 
akad egy számba vehető udvarló, ki szereimében meg-
csókolja a hajamat. Ha Híd vég hy baró le.-z, azt ugyi 
pofbn csapom. 

Még van ám sok más kérésem is hozzád. J a j ! 
m ost jon a legkeményebb. A papa annyira fusvéi.y, és 
képzeld uem szereti a te urai mádat, hőt fel is jazad 
te ellened, sokszor nem akar bnlba küldeni, csak a 
toalet miatt. Kifoszt asz, te ördög, ege, zen, szokta mon-
dani, mikor a báli ruhát kérem. A mama ugyan mel-
lettem van s igy szól apához; Har magadnak akarod 
itthon tartani, mit? De papa alig-alig engedékeny és 
ha mar engedékeny is, oly ponosan sz mitja ki a ruha 
költségeit, hogy tíz hönüp tí.pénzét, kártyanyeiv^é^é. 
pedig kibic/.elé^be js megkeresek 150—170 fríoí, k» I 
előszednem, hogy valóban teljék mindenre. Gyózd le 
hát Crtrnevál herc/eg, pap » fösvényéé o( is, é* nyit 
tasd m^g veb! erszényét; hogv tt-ljék ruhá ra, nirrt éit 
illően akarok bevonu ni m-iiid ^ ^ í - m niis^íi méllé. 

fgf elaüó. A ház áll 8 szoba, két konyha 
fM egy üzlethelység, pincze, két kamra és 

M istállóból. Értekezni lehet a fennt ne-mÉ 
vezettnél. 

úfn '-sjVA iv.2 

Szerkesztésért felelős : SAMUEL ADOLE. 

Üzlet átváltoztatása czéljából február 15 ig dúsan berendezott 

női, f é r f i és gyermeU c z i p ő k férfi f e h é r n e m ű é k, g a 11 é r 

k é z e 1 1 ő és n y a k le e ' n d ő k gyári áron alól 

:ztelt vevő-közönség szíves figyelmébe a jánlva üzletem e 

detését 

ma radok alázattal 

.ri-
<11 •! . - -». 'y S 
lil«,'1 Í-Ŵ i(J-

és 

"VX-

Itt emlittm me^ -\ut%% m»,v \n p t ni nbí*n em : ¿^V^, 
erdemei s.íinmi j t, Míi.aa | ti ' í<á . 4 u-it* tn n 
ülésekre i.s jár. Mama r te^v .(/» m• «u%j : n m e^ 
vi^előházban van ilyen o.r, haj.cm m.i mi, E»j ne n*-f KjVj*. 
szem Carneval apo, men apánwk bopa-z a f - j e ; en m- J ^ S i 
lönhen sohasem, Uvz^k fér. iMi-ny,. hanv . eaiti ^ ^ 
az én Uram telté ¡eny. De annyi iy u* a 'ké;)\is-
urak az ideu na^y^n ios-zui k .. , 
ellenségesívedtök; UiY 11 dunö>eu es 
elcsigázottan jött haza. ho. y egyet eu e-y kére lmi i 
sem telj' Siteito; mindig azt: m ndía, majd nltslrukcziö 
u tan ; ez ellen éo hiaba obstuiáítatn, hát cihaíarüz.anv 
hogy az idén nem megyek a kepvibeiók piknikjére, 
Elmennek, de m^st az u j házbai{, a kar/atról elégs/.er 
láttam, mikor mamát elvitte a iV^téken^ége s u 

•t< ; 

mmlHmf 

P ; 

' M « 

z á r t és h a t ó s á g i l a g véde t t csomagokban, a 
t ö r v é n y e s e n bejegyzett 

* 

alam ennyi n 
e s 

kaphatók. 
A Budapesten Andrássy-ut 23. szám alatt 

'ző M a u i h n e r Udön czég csakis o l yan 
o s o m a ^ o k n á l vállal teljes jótállást egészen 
f r i s s és v a l ó d i magvakért, a m^ly csomagok 
r a g a s z t v a , a medve ábrával és a Mauth-
n e r n é v v e l jelöl ve, ugy a mint a mellekéit rajz 

is matatja. 



ti - ..-r 

V* 

érdekelhet^ tudni, hí»gy a 

2§>r. l ö I T Ö 
Injectio Orientál 

inár néhány napi használat után elmulasztja még 
a legrégibb báníaln áKál' fs, /nlöslí ges ídiíU santa 
olaj vagy copaíva balzsammal kísérletezni, iwm 
ezek csak a gyomrot rontják és a bajt nem-gyó-

gyítják meg. 

= .1 üvftff Bolton Inieotío á ra í 

Magyarországi főraktár: 

Zoltn Béla gycguieiíhs Budapest, 
V., Nagy-korona-uicza 23. (Széchenyi-tér sarkán.) 

•Kapható minden nagyobb gyógyszertárban. 
Postai jíiegrendelések czimo: 

Zoltán g y ó g j szertár Budapest« 

i 

i 
f I » 
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folyó évi fehrtiár hő 17-ikén délelőtt 9 órakor 
SZARVASON, A TAKARÉKPÉNZTÁR SAJÁT HELYISÉGÉBEN FOG MEGTARTATNI 

iríel^re a f. rés^venvesél? ezennel megltivafnal*. 

A bélyegtörvény 209. §. 2. p. a l bélyegm. * - JC -

A Tisza IOImán, br. Bánfíy Dezső, gr. Tisza 
L^jos, br. Vay Béla, és gr .Degenfeld József 

védnöksége a lat t kibocsátott 

i 
Mely áll 4 főnyereményből 57.000 korona 

értékben, továbbá 
3996 nyereményből 103.000 korona érték-

ben, összesen 
4 0 0 0 n y © r e xxi é n y b 6 1 

160.000 korona értékben. 
A legkisebb nyeremény mind a két húzás-

nál 10 korona. 
I. húzás 189*8 február hő 10 én. 

II. húzás 1898 április hő 10-én. 
Mind a két húzásra érvényes sorsjegy ára 

csak 2 korona 
Kaphatók: 

A KÖZGYŰLÉS NAPIRENDJE: 

1, A közgyűlési jegyzőkönyvet hitelesítő bizottság kiküldése. 
2. Igazgatósági jelentés a lefolyt üzletévről. 
8. Az 1897-ik évi zárszámadás és mérleg előterjesztése, 
4. A felügyelő bizottság jelentése és ennek alapján a felmentvén 
5. A tiszta nyereség felosztása s az osztalék megállapítása. 
6. Helyettes v. igazgató és 5 igazgatósági tag választása 3 évre. 
7. A választmány tagjainak megválasztása további 1 évre. 
8. Netáni egyébb indítványok tárgyalása. 

Kelt Szarvason, 1898. Január 22-én 

továbbá minden sorsjegyelárusitő helyen 
¡is • 'rt-í« 

Havim' Boni 
társasági elnök. 

alatt a t. részvényesek által, megtekinthetők. 

•W i 

A szarvasi gazdák és iparosok szövetkeze e közgyűlése 
folyó évi f ebruár hő 20-án délután 2 érakor. 

Szarvason, a szövetkezet saját helyiségében fog megtartatni, melyre a részvényesek ezennel meg hivatnak. 

r'm* 
,1 

Bácskai Jakab úrnál két 
paelozott szoba és egy konyha 
Szt.-György naptól jutányo-
sán kiadó. Bővebb felvilágo-
sítást ad ahá&t€laj<(onos. 

mm 
mt: ewS 
é*M> 

• 

239 sz. háza jó föltételek mellett eladó. 

Ér tekezn i lehet a háztulajdonos- ^ 
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A KÖZGYŰLÉS NAPIRENDJE: 

1. A közgyűlési jegyzökönyvei hitelesítő bizottság kiküldése. 
-2. Igazgatósági jelentés a lefolyt üzletévről. 
8. Az 1897-ik évi zárszámadás és mérleg előterjesztése, 
4. A felügyelő bizottság jelentése, és ennek alapján a felmentvények megadása 
5. A tiszta nyereség felosztása s az osztalék megállapítása. 
6. Öt igazgatósági és három felügyelő bizottsági tag választása. 
7. Netáni egyébb indítványok. 

•vason, , januar 

Moravcsik József 
szövetkezeti elnök. 

A t. részvényesek értesíttetnek, miszerint az 1897. évi zárszámadás és mérleg, ugy 
alapjan szolgáló összes leltárak, továbbá az igazgatósági és felügyelő bizottsági jelentések a i z £ 
vetkezet helyiségében közszemlére v m m k ^ e ^ i ^ ^ az üzleti napok alatt megtekinthetők 

Nyomatott a „Szarvas Vidéke" 'gyorssajtó köny vny omdájában 1898." • 
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